
Acabados
Sillón, sofá, capota y pata
trasera fabricados en una sola
pieza mediante moldeo rotacio-
nal en polietileno de media
densidad.En polietileno 
teñido en masa en tres colores:
naranja, arena y azul 
grisáceo. 
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Mesa de exterior-interior
Sobres fabricados en mármol
blanco, o en tablero fenólico
(HPL) en color negro de gran
resistencia. Base en fundición
de aluminio y columna en dos
alturas en tubo de extrusión de
aluminio, pintadas en varios
colores con acabado texturado.

Finishes
Armchair, sofa, hooded chair
and rear leg made in a single
piece in rotomoulded medium-
density polyethylene. In inte-
grally-dyed polyethylene in
three colours: orange, sand
and blue-gray. 
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Exterior-interior table
Tops in white marble or black
ultra-strong phenolic board
(HPL). Base in cast aluminium
and two-height column in
extruded aluminium, painted 
in several colours with 
textured finish.

Finiture
Poltrona, divano, capote e
gamba posteriore fabbricati in
un solo pezzo mediante stampag-
gio rotazionale in polietilene
a media densità. Versioni da
esterno: in polietilene tinto
in massa in tre colori: aran-
cione, sabbia e blu-grigio. .
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Tavolo da esterno-interno
Piani fabbricati in marmo bian-
co o in pannello fenolico (HPL)
in colore nero di grande resis-
tenza. Base in fusione di allu-
minio e colonna a due altezze 
in tubo di estrusione di allu-
minio, dipinte in vari colori
con finitura texture.

Verarbeitung
Sessel, Sofa, Haube und hinte-
res Fuß aus rotationsgeformtem
Polyethylen mittlerer Dichte
in einem Stück hergestellt.
Ausführungen für den
Außenbereich: aus massegefärb-
tem Polyethylen in drei Farben:
orange, sand und blaugrau. 
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Tischplatten aus weißem Marmor
oder aus schwarzer, sehr be-
ständiger Phenolplatte (HPL).
Fußplatte aus Aluminiumguss
und Säule in zwei Höhen aus
extrudiertem Aluminiumrohr, in
verschiedenen Farben gestrich-
en, mit texturiertem Finish.

POLTRONAS outdoor
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
Showtime
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
a collection by 
Jaime Hayon

JAIME HAYON
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
Jaime Hayon es el personaje más sugerente de la escena del nuevo diseño 
español. Tiene energía, talento y el estilo propio que destila la colección
Showtime que ha diseñado para Bd Barcelona design, la empresa española 
con más prestigio dentro del mundo del diseño. De este feliz encuentro entre
el joven diseñador y la veterana editora ha nacido una colección de mobilia-
rio pensada para el hogar, pero que tiene la polivalencia y la personalidad
que se requiere en el contract. Una colección donde conviven los plásticos
con la tapicería de capitoné, los brillos de la madera lacada y la tradición
de la mejor cerámica. Showtime refleja en el clasicismo y la modernidad de
sus contrastes la que ha sido, desde siempre, la propia esencia de Bd. 
Pasen y vean.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
Jaime Hayon is the most intriguing figure in new Spanish design. He has
energy, talent and a style of his own, which are all distilled into the
Showtime collection he has designed for Bd Barcelona design, the most 
prestigious Spanish design company. This happy encounter between a young
designer and a veteran producer has led to the birth of a furniture collec-
tion meant for the home, but which has the adaptability and the personality
needed for contract furnishing. A collection in which plastics consort 
with upholstery, the gleam of lacquered wood and the tradition of fine 
ceramics. In these contrasts between classicism and  modernity, Showtime
reflects what has always been the very essence of Bd. 
Come and see.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
Jaime Hayon è senz'altro il personaggio più suggestivo sulla scena del nuovo
design spagnolo. Ha energia, talento e lo stesso stile che emana dalla 
collezione Showtime, da lui disegnata per Bd Barcelona design, l'impresa
spagnola con maggior prestigio nel mondo del design. Dal felice incontro 
tra il giovane designer e l'affermata casa produttrice è nata una collezione 
di arredamento pensata per la casa, ma con la polivalenza e la personalità
richieste per il contract. Una collezione in cui convivono la plastica e le
imbottiture capitonné, la lucentezza del legno laccato e la tradizione della
migliore ceramica. Showtime riflette nel classicismo e nella modernità 
dei suoi contrasti quella che è, da sempre, l'essenza stessa di Bd. 
Vedere per credere.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
Jaime Hayon ist die interessanteste Figur der neuen spanischen Designszene.
Er hat Energie, Talent und eben jenen eigenen Stil, der auch die Kollektion
“Showtime” durchdringt, die er für Bd Barcelona design, das renommierteste
spanische Unternehmen in der Welt des Designs, entworfen hat. Aus dieser
glücklichen Begegnung zwischen dem jungen Kreativkünstler und dem erfahre-
nen Hersteller ist eine für das Zuhause gedachte Möbelkollektion entstanden,
die aber auch die vom Contract geforderte Vielseitigkeit und Persönlichkeit
aufweist. Eine Kollektion, die Kunststoffe in harmonischer Weise mit
Polstern, dem Glanz lackierten Holzes und der besten Keramiktradition 
kombiniert. Im Klassizismus und der Modernität ihrer Kontraste spiegelt
“Showtime” genau das Wesen wider, das Bd schon immer ausgezeichnet hat.
Kommen Sie und machen Sie sich selbst ein Bild.

Bd Barcelona design
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Pujades, 63
08005 Barcelona, Spain
Tel +34 93 458 69 09
Fax +34 93 207 36 97
comercial@bdbarcelona.com
export@bdbarcelona.com
www.bdbarcelona.com 

Showtime
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
PHOTOGRAPHERS 
Rafael Vargas, Estudicolor 

Product specifications are 
for general information only. 
Bd reserves the right to change
design and finish without
prior notice.
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Las versiones básicas de las
Poltronas de Showtime. Single
o double. En varios colores.
Aptas tanto para interior 
como exterior. 
Para el jardín, la terraza 
o la piscina. En el hogar, 
el restaurante o el hotel. 
Con capota opcional en el
sillón, para protegerse del
sol, leer o escuchar música 
en la intimidad.

El mobiliario de exterior se
complementa con un programa 
de mesas auxiliares que se
caracterizan por las formas 
de sus tableros.

Le versioni base delle
Poltrone Showtime. Single
oppure double. In diversi
colori. Adatte sia per interni
come per esterni. Per il giar-
dino, la terrazza o la pisci-
na. A casa, al ristorante
oppure in hotel. Con capote
opzionale nella poltrona, 
per proteggersi dal sole, 
leggere o ascoltare musica 
in privacy.

La mobilia da esterni si 
completa con un programma di
tavoli ausiliari caratteriz-
zati dalle forme dei loro top.

The basic version of the
Showtime armchairs. Single or
double. In different colours.
Suitable for indoors and out-
doors. For the garden, the
terrace or the swimming pool.
At home, at the restaurant 
or at a hotel. With optional
cover for the single armchair,
to take shelter from the sun,
reading or listening to 
music in privacy.

The outdoor furniture is 
completed with a programme 
of auxiliary tables characte-
rized by their top shapes.

Die Basisversion der Showtime
Sitze, Ein- oder Zweisitzer, 
in verschiedenen Farben, für
den Innen – und Aussenbereich.
Für den Garten, die Terrasse
oder am Schwimmbad. 
Zu Hause, im Restaurant oder 
in einem Hotel. Optional mit
Haube für den Sessel, als
Sonnenschutz, um  ungestört 
zu Lesen oder Musik zu 
hören. 

Das Mobiliar für den
Aussenbereich  wird ergänzt
durch ein Programm von
Beistelltischen mit besonderem
Character der Tischplatten. 
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